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* Instructions de construction | Instrucciones de construccion




Hallo, ich bin dein Bauhelfer! Immer wenn ich auftauche, gibt es etwas
Besonderes zu beachten.

Vielleicht ein wichtiger Bauschritt oder ein kniffliges Detail?

Achte gut darauf, was jetzt kommt.

Hello, I'm your building assistant! Whenever | appear, there’s something
important to watch out for.

Perhaps it’s a key building step or a tricky detail?

Pay close attention to what comes next.

Salut, je suis ton assistant de construction ! Chaque fois que j‘apparais,ily a
quelque chose de spécial & prendre en compte.

Peut-étre une étape de construction importante ou un détail délicat ?

Fais bien attention & ce qui va suivre.

Hola, soy tu asistente de construccion. Cuando aparezco, es porgue hay algo
especial a lo que prestar atencion:

<Quizd un paso importante en la construccion o un detalle complicado?
Presta mucha atencion a lo que viene a continuacion.
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(€ (LY (BE) ACHTUNG! Nur

mitgelieferte PLAYMOBIL Geschosse verwenden.
Nicht auf Augen oder Gesicht zielen.

D) D) (E) WARNING! Only

use the PLAYMOBIL projectiles supplied. Do not
aim at eyes or face.

(LW (CH) ATTENTION!

Seulement utiliser les projectiles PLAYMOBIL
fournis. Ne pas viser les yeux ou le visage
(ES) (MX) ;ADVERTENCIA! Utiliza Gnicamente

los proyectiles PLAYMOBIL suministrados. No
apuntar a los ojos ni a la cara.

D) WAARSCHUWING! Uitsluitend

meegeleverde PLAYMOBIL delen gebruiken. Niet
op ogen of gezicht richten.

(1) (CH) AVVERTENZA! Usare soltanto i

proiettili PLAYMOBIL in dotazione. Non mirare
agli occhi o al viso.

ATENGAO! Usar apenas os projécteis
PLAYMOBIL juntamente fornecidos. Nao apontar
para os olhos ou face.

ADVARSEL! Anvend kun de medfalgende
PLAYMOBIL projektiler. Sigt ikke mod gjne eller
ansigt.

ADVARSEL! Benytt kun PLAYMOBIL

prosjektil som leveres med. Sikt ikke pa ansikt
eller gyne.

(SE) (FID VARNING! Anvénd endast

medlevererade PLAYMOBIL-skott. Ei saa
kohdistaa suoraan silmiin tai kasvoihin.

(FI) VAROITUS! Kiyté vain mukana toimitettuja
PLAYMOBIL-ammuksia. Al4 tahtaa péin silmia tai
kasvoja.

(HU) FIGYELMEZTETES. Csak a csomagban

talalhaté PLAYMOBIL I6vedékeket szabad
hasznalni. Tilos szemre vagy arcra célozni.

(€2) UPOZORNENI! Poutiveite pouze strely
PLAYMOBIL, které jsou soucasti dodavky. Nemifte na
oci nebo na oblicej!

@ HOIATUS! Kasutage ainult kaasaantud
PLAYMOBIL'i laskemoona. Ara sihi silmadesse ega nakku.
(V) BRIDINAJUMS! Izmantot tikai PLAYMOBIL
piegades komplekta ieklautos Savinus. Nevérst pret
acim vai seju.

(LT ISPEJIMAS! Naudokite tik pridedamus
PLAYMOBIL $saudmenis. Netaikyti j akis arba veida.
(S OPOZORILO! Uporabljajte le prilozene
PLAYMOBIL-ove krogle. Ne merite v oci ali obraz.
(SK) UPOZORNENIE! Pouzivaite len néboje

dodavané spolu so sadou PLAYMOBIL. Nemierit do
oci alebo do tvare.

OSTRZEZENIE! Stosowac tylko zatgczone
PLAYMOBIL - kule / pociski. Nie celowa¢ w oczy i twarz.

(CY) DIKKAT! Sadece birlikte verilen

PLAYMOBIL mermileri kullaniniz. Géze veya yiize
dogru tutmayiniz.

@ Mpogidotroinon! Na xpnoiyotrolodvTal

atmokAEIoTIKG Ta BARpaTa Tng PLAYMOBIL 10U
TEPIEXOVTAl 0T ouoKeuaaia. Mn pnv yivetal otéxeuon
oTa PATIa i} OTO TIPOCWTTO.

AVERTISMENT! Se folosesc doar proiectilele
incluse PLAYMOBIL. Nu se tinteste in ochi sau in fata.
BHumanue! V3nonssaiite camo npunoxenu
PLAYMOBIL cHapsion. He HacouBaiiTe KbM O4MTE U NULETO.

UPOZORENJE! Upotrijebiti samo od strane
PLAYMOBIL-a isporu¢ene projektile. Ne ciljati u oci ili lice.

BHumaHue! VicnonbayiTte TonbKo

nocTtaensieMble B komnnekre cHapsiasl PLAYMOBIL.
He uenbTeck B rnasa unu B nuuo.

@ EZLE | (Y42 FIPLAYMOBIL
BT TE R ERREE S AE.
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Abbildungen kénnen vom Original abweichen.
Product may differ from image shown.

Les illustrations peuvent différer de I"original.
Las ilustraciones pueden diferir del original.
Afbeeldingen kunnen verschillen van het
werkelijke artikel.

Wichtige Unterlagen, bitte sorgfaltig aufbewahren!
Important: Please keep these instructions for future reference!
Documents importants, a conserver soigneusement !
iPor favor, guarde estas instrucciones para el futuro!
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!

Serviceadressen finden Sie in allen
PLAYMOBIL-Prospekten.

Addresses of Customer Service Departments are
shown in all PLAYMOBIL catalogues.

L'adresse du service consommateurs
est indiquée dans tous les catalogues PLAYMOBIL.

Troverete gli indirizzi dei centri di

assistenza in tutti i cataloghi PLAYMOBIL.

In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u het adres van
onze klantendienst.

Las Direcciones de los Departamentos de Servicio
al Consumidor se encuentran en todos los
catalogos PLAYMOBIL.
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PLAYMOBIL Bpioketat o€ GAoug Toug KaTahdyoug
PLAYMOBIL.

pronounced: play-mo-beel
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